CONIRATO DT SULERISING OF BRENES H° 122014

CEHATARACION DF PRECKIZ WY CP 13- 2400 613550015

. ACIASUMERD: 55 ACUTARO HOMLSG €95
DEFECIA 29 DI MCIEAMMKE OF 2014

Administracién Nacional de Acueducios y Alcantarillados
San Salvador, Bl Salvador, C.A.

CONTRATO DE SUMINISTRO DF BIENES N° 13/2015
COMPARACION DE PRECIOS N° CP-11-2014/2358-OC-ES
ACTA NUMERO 64 ACUERDO NUMERO 4.3.8
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Nosoirés: MARCO ANTONIO FORTIN HUEZO, de cincuenta v seis anos de edad, Empresario, de este
domicilio, con Documento Unico de ldenlidad Nomero cero un millén ochocientos setenla y nueve mif
ochocientos cuarenla y siete- uno, con Tajeta de identificacion Tributaria NOmero Nueve mil quinientos
uno-Doscientos mil novecientos cincuenta y ocho-cero cero uno-cinco, actuando en mi cardcler de
Presidente de la Junta de Gobierno, en nombre y representacion legal de la ADMINISTRACION
NACIONAL DE ACUEDUCTOS Y ALCANTARILLADOS, que puede abreviarse ANDA, Instiluciéon Autdnoma, de
Servicio Publico, del domicilio de San Salvador, con Tajeta de Identificacion Tribularia NGmero Cero
Seiscientos Catorce - Doscientos Diez Mil Cienlo Veinliliés - Cero Cero Cinco - Nueve; y con Regislro de
Contiibuyerite det Impuesto o la Transferencia de Bienes Muebles v ¢ la Presiacion de Servicios NOmero
lreinta y Dos Ml Ochocientos Cualro - Nueve, que en el iranscurso del presente instrumento se
denominard “LA INSTTUCION CONTRATANTE” o "ANDA” v ROBERTO ARTURO MOREIRA CALDERON, de
cuarenta y siete anos de edad, Economisia, del domicilio del Municipio de Santa Tecla, Departamento
de La lberad; portador de mi Documento Unico de Identidad ndmero cero un milldén seiscientos
diecisiete mil ochocienios seis - cinco; con Tarjeta de tdentificacién Tribularia nimero cero ciento uno -
cero cuarenta mil novecientos sesenta y siefe ~ cero cero uno - nueve, acluando en calidad de
Representante Legal y Adminisirador Unico de la Sociedad SERVICIO AGRICOLA SALVADORENO,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que podirG abreviarse SAGRISA, $.A. DE CV. de
nacionalidad Salvadorena, del Domicilio del Municipio de San Salvador, Departamento de San Salvador,
con Tageta de ldenlificacion Tribularia nimero cero seiscientos catorce - cero diez mil cuatrocientos
sesenta y ocho - cero cero dos - nueve: y con Registro de Contribuyente del impuesto a la Transferencia
de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios nomero einla y uno - cero; quien en 10 sucesivo de
éste instrumento se me denominard “g1 PROVEEDOR”. Ambos comparecienies manifeslamos: ¢} Ser de los
dalos de identificacion consignados, b} Esiar en el libre ejercicio de nuesiros derechos civiles, y <) Que la
representacion que se ejercita es suficierte conforme alaley y o nuestro juicio para la celebracién de

asie aclo y que es nueslra voluntad suscribir el CONTRATO DE SUMINISTRO DE BIENES  derivado de o
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Comparacion de Precios N® CP-11-2014/2358-0C-E8, denominada “"SUMINISTRO DE MOTORES ELECTRICOS
PARA EL MEJORAMIENTO DE LA EFICIENCIA ENERGETICA OPERACIONAL DE LOS SISTEMAS DE BOMBEO DE LA
ANDA", e cudt se regulard conforme a las disposiciones de |LAS POLITICAS PARA LA ADQUISICION DE
BIENES Y OBRAS FINANCIADOS POR EL BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO  (GN-2349-9), los

Documentos

de o Comparacion de  Precios

NO

CP-11-2014/2358-OC-ES,

diseriado

S para esla

contratacion vy en especial a las obfigaciones, condiciones y paclos eslablecidos en as siguientes

clausulas: PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATOQ. H Proveedor se comprometle a SUMINISTRAR MOTORES
ELECTRICOS PARA EL MEJORAMIENTO DE LA EFICIENCIA ENFRGETICA OPERACIONAL DE LOS SISTEMAS DE
BOMBEO DE LA ANDA; ITEMS 1, 2, 4 Y 5, que se delallan a continuacion:
8.5
) PRECIO MO
ITEM DESCRIPCION UNIDAD CANTIDAD | UNITARIO Sin NTO T0TAL
VA SIN IVA
MOTOR ELECIRICO TIPO VERTICAL OF 125 HP,
JAULA DE ARDILLA, EJE HUECO, A 3600+f- 5%
] VARIACION RPM, 460 V, TRIFASICO, NEMA 8 clu 2 $8,537.71 $17,075.42
EACIENCIA  DE  ACUERDO A TABLA DE
R .,[ gPr( ” I( A(' I()I\ifs P - - [OOSR KNSRI INSONIRRON R
MOTOR ELECTRICO TIPO VERTICAL DE 100 HP,
JAULA DE ARDILLA, €36 HUECO, A 3600+/- 5%
2 VARIACION RPM, 460 V. TRIFASICO, NEMA B, clu 2 $7.613.96 $15.997 92
EACIENCIA  DE  ACUERDO A TABLA  DE
ESPECIEICACIONES. RN TSSO SR B
MOTOR ELECIRICO TIPO VERTICAL DE 30 HP
JAULA DE ARDILLA, EJE HUECO, A 36000+/- 59
4 VARIACION RPM, 460 V, TRIFASICO,  NEMA, B clu 2 $3.021.67 $6,043.34
S JEFICIENCIA - DE ACUERDO - A~ TABLA  DE . S . S
,,,,,,,,,,,,,, SCIRCACIONES, . S N
,,,,,, __MOIOR ELECTRICO SUMERG o
M()]OR ELECIRICO TIPO VERTICAL DE 250 HP,
JAULA DE ARDILLA, EJ& HUECO, A iBO0+/- 5%
5 VARIACION RPM, 460 V, TRIFASICO, NEMA B, jclu 2 $13,291.38 $26,582.76
CRICIENCIA  DE ACUERDO A TABLA  DE
ESPECIACACIONES.
,,,,,,,,,,,,,, SUBTOTAL| _ $64929.44
e et e e e IVA $6,440.83
,,,,,,,,, VTOTALL  $73,370.27

En razén de lo cual ha aceplado la oferta del Proveedor para el suministro de dichos Bienes por la
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
CON VEINTISIETE CENTAVOS DE DOLAR (US$73,370.27) que incluye el Impuesto a ta fransferencia de

suma de SETENTA Y TRES MIL TRESCIENTOS SETENTA DOLARES

Bienes Muebles vy a la Prestacion de Servicios. Dicho precio serd pagado al Pioveedor con tondos

provenientes del Préstamo suscrito enfre el Gobierno de Bl Salvador y el Banco Interamericano de

Desarrolioy -

BD; {en adelante denominado "Precio del Coniralo”). Todo Jo cudl serd suministrado

durante ¢l plazo y en la forma establecida en el presente conirato. Para e eleclo de garantizar el

cumplimienio dei objefo del coniraio, ia insfifucion coniratanie podra rediizar fodas ias gesiiones

de control en los aspeclos material,

lécnico,

inanciero, legal y confable que razonablemenie
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garantiza que enfregard el sut f‘ﬂé
de mejores especificaciones a las originalmenlte oferfadas. SEGUNDA: ESTIPULACIONES GENERALES,
(a) Que ef Contratanie ha solicilado al Proveedor MOTORES FLECTRICOS PARA EL MEJORAMIENTO

DE LA EFICIENCIA ENERGETICA OPERACIONAL DE LOS SISTEMAS DE BOMBEO DE LA ANDA, definidos

T

alvaguardar los intereses que persigue. £ Pre

hudicado complelamente nuevo v de la misma calidad, o

en ésle Conlralo (en lo sucesivo denorinados los "bienes™): (b} Que el Proveedor, habiendo
declaragdo af Comprador que cuenia con la capacidad v experiencia necesarics y. ha convenido
en suminisirar [os bienes en los érminos y condiciones eslipulados en ésle Contrato; (¢) Que el
Comprador ha recibido un financiomiento del Banco Inleramericano de Desarolio {en adelante
denominado el “Banco”) para sufragar el precio de los Bienes, e Comprador se propone ulilizar
parte de los fondos de ésle financiamiento para efecluar pagos elegibles bajo éste Coniralo,
quedando entendlido que (i} el Banco sélo efectuard pagos a pedido del Comprador Y previa
aprobacion por el Banco, (i) dichos pagos eslardn sujetos, en todos sus aspectos, ¢ 1os Ferminos y
condiciones del Contrato de Présiamo, vy (i) nadie mdas que el Comprador podrd tener derecho
alguno en virtud del Conlralo de Préstamo ni tendid ningdn derecho a reclamar fondos del
financiamiento; d} ADMINISTRADOR DEL CONTRATO: La administracion del presente Contrato por
parte de ANDA, estarg a cargo del Gerente de Mantenimienlo Eleclromecdnico, o lafs) personals)
que éste designe; quienes lendrdn la responsabilidad de verificar que se cumplan todas las
condiciones establecidas en este conlrato y demds docurmentos confractuales. SUPERVISOR DEL
CONTRATO. H supervisor del presente conlrato, serd la persona designada por el {fos) administrador

(es} del mismo. Los nombramientos del admini

ser remilidos o la UACHL o mds tardar dos dias hdbiles después de_recibido el presenle contrato.

CARGA, TRANSPORTE Y DESCARGA: Ei Proveedor deberd tomar fodas las Precauciones necesarnas

para evitar danos fisicos en los produclos durante la carga, transporte, descargo o Mangjo en
general y responder por dafies sufridos en éstos o causados a terceros hasta la recepcion a enlera

satisfaccion. TERCERA: DOCUMENTOS CONIRACTUALES. Los siguientes documentos conslituyen el

Contrato entre el Conlratante y el Contralista, y serdn leidos e interpretados como parte integral
del Contralo: {a} Este Confrato: b) La nota Justificaliva de fa Compra v sus anexos; c} Los
Documentos de la Comparacion de Precios N° CP-11-2014/2358-OC-ES; d) Las Enmiendas o las
Especificaciones Tecnicas de la Comparacion de Precios en su caso, silos hubiese; e} La oferla ded
Proveedor y sus documenios; f) Acta nimero 64, Acuerdo NUmero 4.3.8, fomado en Sesién
Ordinaria por la Junta de Gobiermo de ANDA de fecha 29 DE diciembre de 2014, que conliene I
resolucion de adjudicacion parcial, emifida por la Junta de Gobiernce de la ANDA: g} Las
Resoluciones Modificativas que se suscriban respecio de esle conbralo, en sy caso; e i) Ias
Garasiios {en sy casoj. £n caso de confroversia enite ios documenios confraciudies y esie

Confrato, prevalecerdn los términos pactados en este ltimo. CUARTA: PLAIO. Bl Proveedor se

9
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obliga a entregar el Suminisiro objeto del presente conlraio en al plazo de hasla CIENTO QUINCE
(115) DiAS CALENDARIO posteriores de haber recibido la copia cerlificada por Nolario del Conlralo,
obligéndose o cumplir con las condiciones establecidas en fos documentos contractudles refericos
en la cldusula Tercera, el cual podra ser prorogado de conformidad a lo prescrito en el Art. 86 y 92
de la LACAP. QHINTA: PRECIO. £ precio por el suministro objelo del presenie contralo as por el
monlo de SETENTA Y TRES MIL TRESCIENTOS SETENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
CON VEINISIETE CENTAYOS DE DOLAR ($73.370.27), que incluye el Inpuesio a la Transferencia de

Bienes Muebles v a ka Prestacidon de Servicios. SEXTA: FORMA DE PAGO. Bl pago del suminislro se

efectuard con base a las entregas, parg tal efecto el Proveedor deberd preseniar en la Gerencia
Ejecutora de Programas Fondos BID/AECID los siguienles documentos: a) Factura de Consumidor
Final a nombre de ANDA / BID 2358-OC-ES; b) copia del contralo cerlificada por Notario
(solamenie para el primer pago): ¢} copia del acla de recepcion parcial o final del suminisiro,
segun sea el caso; y d} el odginal del ingreso del suministro ol almacén que recibio 10s bienes. Fl
pago se redlizard en moneda de curso legal, a fravés de la Gerencia Becutora de Programas de
Agua y Saneariento Fondos BID/AECID, ubicada en el Edificio Administralivo de ANDA, en un plazo
nc; excediendo de 60 dias y postetiores a la recepcion de ia documentacion de respaldo para los
respectivos cobros, £l Proveedor podrd solicitar anticipo, hasta el Treinfa Por Ciento (30%) del monto
tolal contratado, contra ks enlrega de la Gorantia de Buena Inversion de Anficipo, en caso de que
el proveedor soficile anlicipo esle serd desconfado en la misma proporcion en 1os pagos
subsiguienies.  SEPTIMA: FORMA _DE ENTREGA Y RECEPCION DEL SUMINISTRO. De conformidad o lo

que se delermina en las Especificaciones Técnicas del proceso en comento, el suminisiro deberd
ser enfregado en el Almaceén # 25, ubicado en finat avenida Peralia y Boulevard Arturo Castellanos,
Piantel Bl Coro, San Salvador, £ Salvador, C.A, deniro del plaze estcblecido en fa c:ldusufo cuarta
de esle conlrato. QCTAVA: COMPROMISO PRESUPUESTARIO. i.a insiilucion contiatanie hace consiar
qgue el importe del presente contrato serd financiado con fondos provenientes del Programa de

Agua ¥ Saneamiento Rural, bajo el Conlralo de Présiamo BID-2358/0OC-£5. NOVENA: GARANTIAS.

Para garantizar el cumplirnienio de las obligacionas ermanadas del presente contrato, el Proveedor

se obliga a presentar a la institucion contratante tas garaniias siguientes: a) GARANYIA _DE

CYMPLIMIENTO DE CONTRATO: Bl Proveedor se obliga a presentar a la inslilucion contratante dentro

del plazo de CINCO DIAS HABILES posteriores al recibo de este contrato cerlificado por Nolario, una

fianza o garantia bancaria o cheque cerlificado o de caja equivalente al DIEZ POR CIENTO (10%),

del valor totat del contrato, que garantice que curmplird con la tofal enfrega del suminisito objefo

de este contraio en el plozo eslablecido en la Clausula Cuarta y que serd entregado v recibico o

entera salisfaccion de la Institucion contratante. Bsla Garantia se incrementard en g misma
oroporcion en que e valor del coniraio legase a oumentar v su vigencia serds igual ol plozo
contraciual mas SESENTA DIAS CALENDARIO, adicionales. £n caso de comprobarse defecios o

S
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calendario. Si el Proveedoriisu

¢ los defectos o ireguiaridades en dicho término, ésie se

lendrd por incumplido, pudiendo ANDA corregirlos a fravés de un lercero o por cualquier olra
farrna, cargando el coslo de ello al Proveedor, el cudl serd deducido de cualquier suma que se e
adeuvde, haciendo efecliva ia garantia respectiva, sin perjuicio de la caducidad del contraio con
responsobilidad para el Proveedor. Lo anterior no impedird la imposicién de las mullas que
conespondan. B) GARANTIA DE BUENA INVERSION DE ANTICIPO: £n caso que el Proveedor solicile el
anficipo deberG presentar o satisfaccion de ANDA, denfro del plozo de dier (10} dics hdabiles
posteriores alrecibo de lo capia del confrato certificado por Notario, una fianza o garantia bancaria
o cheque cerlificado o de caja equivalente por el CIEN POR CIENTO {100%) DEL VALOR TOTAL DEL
ANTICIPO, el cudl no serd mayor al TREINTA POR CIENTO (30%). del monto del contrato. el cual serd
enfregado en el plazo mdximo de quince {15) dias hébiles contados a partir de la enfrega de la
garantia de anlicipo: y C) GARANTIA DE BUENA CALIDAD DE BIENES: Se requicre una Garantia de
Buena Calidad de Bienes, et monio de la Garantia deberd ser: Fquivalentes al DIEZ POR CIENTO
{10%) del valor folal del conlrato, expresado en Dolares de los Estados Unidos de América. La
vigencia de esla garantia no deberd ser inferior o doce (12) meses conlados a parlir de la
recepcidn definiliva de los bienes; la cual deberd ser presentada previo ol pago final y dentro de
los cinco dias hdbiles posteriores a la lecha en que los bienes sean recibidos en su totalidad y a
enlera salisfaccion de fa ANDA, de acuerdo al acta de recepcion definitiva que porc lal efecto se
levanlara. Para lal efecto se aceplard como garaniia: Cheque Cerlificado o Fianza o Garanlia
Bancaria, la cual deberd ser aceptada por ANDA. Dichas Garanlias deberdn ser emilidas POr ung
Sociedad Afianzadora o Aseguradora o Inslilucion Bancaria nacional, que eslé aulorizada por la
Superintendencia del Sistema Financiero de £l Salvador, que cuenten con calificacion de Riesgos
categorio desde A hasla AAA v Fianza de Garanlia reciproca y adermds que se aceplada por lg
inslitucion contralante, la que deberd ser preseniada en la Gerencia UACI de ANDA, para su

debida revision juntamenle con dos copias ceriificadas por NolarioDECIMA: MEDIDAS CONIRA, EL

FRAUDE Y LA CORRUPCION. H Banco exige a lodos los prestatarios (incluyendo los beneficiarios de

donaciones), organismos ejecutores y organismos confratantes, al igual que a fodas las firmaos,
entidades o personas oferentes por participar o participondo en proyectos flinanciados por ¢l
Banco incluyendo, entre ofros, solicifantes, oferentes, contratistas, consuliores vy concesionarios
incluyendo sus respeclivos funcionarios, empleados y represeniantes), observar los mds alios

niveles élicos y denunciar af Banco fodo acto sospechoso de fraude o corrupcion det cual fenga

de un confrato. Los actos de fraude y corupcion estan prohibidos. Fraude Y COnupCion
comprenden actos de: {aj praciica corrupiiva; [Df praciica fravduienia; (¢ practica coerciliva; y
{d) practica colusoria. Las definiciones que se franscriben a confinuacion corresponden o los lipos
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mds comunes de fraude y corupcion, pero no son exhaustivas. Por esta razén, el Banco fambién
adoptard medidas en caso de hechos o denuncias similares relacionadas con supuestos actos de
fraude v corrupcion, aunque no estén especificados en la lista siguiente. &l Banco aplicard en todos
los casos los procedimientos establecidos en esta Clausula DECIMA CUARTA de esle convenio. [
Banco define, para electos de esta disposicion, los términos que figuran o continuacion: (a) Una
prachica conupliva consisle en ofrecer, dar, recibir o solicilar, direcla o indirectamente, algo de
valor para influenciar indebidamente fas acciones de olra parte: (b} Una praclica fravdulenta es
cudlquier acto v omision, incluyendo  la tergiversacion de hechos y  circunsiancias, que
deliberadarmnenie o por nedligencia grave, engane, o inlente enganar, a alguna parte para
obtener un benaficio financiero o de ofra indole o para evadir una obligacion;(c) Una praclica
coerciliva consiste en perjudicar o causar dafio, o amenazar con perjudicar o causar daiio, direcia
o indireciamente, a cualquier parte o ¢ sus bienes para influenciar en forma indebida las acciones
de una parte; y{d) Una practica colusoria es un acuerdo entre dos o mas parles realizado con la
intencion de alcanzar un propdsito indebido, incluyendo influenciar en forma indebida las acciones

de olra parle; DECIMA PRIMERA: SANCIONES. Si se comprueba que, de conformidad con los

procedimientos adminisiralivos del Banco, cualquier firnd, enlidad o persona acluiando como
oferente o participando en un proyecie financiado por el Banco incluyendo, entre otros,
preslalarios, oferentes, proveedores, contraiistas, subconiratistas, consultores y  concesionarios,
organismos  ejecutores U organismos  confratantes  {incluyendo  sus respeclivos  funcionarios,
empleados vy representantes) ha cometido un aclo de frauvde o corrupcion, et Banco podra:{a)
decidir no financiar ninguna propuesta de  adjudicacion de un contralo o de un conhato
adjudicado para la adquisicion de bienes o la confratacion de obras financiadas por el Banco:{b}
suspender 1os desembolsos de la operacion, si se delerming, en cuadlquier elapa. que existe
evidencia suficiente para comprobar el hallazgo de que un empleado, agente o representante del
Prestalario, el Crganismo Eecutor o el Organismo Coniralante ha cometido un acto de fraude o
corupcion;(c) cancelar y/o acelerar el pago de una parle del préstamo o de la donacion
relacionada inequivocamente con un conirato, cuando exisla evidencia de que el representante
del Prestatario, o Beneficiario de una donacién, no ha tomado ias medidas cormectivas adecuadas
en un plazo gue el Banco considere razonable y de conformidad con las garantias de debido
proceso establecidas en la legistacion del pais Presiatario;{d) emitir una amonestacion en el
formato de una carla formal de censura a la ceonducta de la firma, enlidad o individuo: (e} declarar
a una persona, entidad o fima inclegible, en lorma permanenie o por delerminado periodo de
fiempo, para que se le adjudiquen o parlicipe en contratos bajo proyeclos financiados por el
Banco. excepto bagjo aguellas condiciones que el Bunco considere opropiadas;(f) remiiir el tema a
s auiordadcies perlinenies encargados de hacer cumplin tas loves; y/o(g) imponer olras sancionas
que considere apropiadas bajo las circunslancias del caso, incluyendo la imposicion de mutas que

-6 -
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representen para e
acluaciones. Dichas s
sanciones. H Banco ha (':-zst'ab!e'c,,»ido procedimientos adminisirativos para los casos de denuncias de
fraude y corrupcion deniro del proceso de adquisiciones o 1a ejecucion de un conlralo financiado

i), Para fales

proposilos cudlquier denuncia deberd ser presentada ala Oficing de integridad Institucional del
Banco (O] para la realizacion de ko comespondiente investigacién. Las denuncias podrén ser
presenladas confidencial o andnimamente. Los pagos estarcn expresamenle condicionados o que
la parficipacion de los Oferentes en el proceso de adquisiciones se haya levado de acuerdo con
lcis poliicas det Banco aplicables en materia de fraude y corrupcidn que se describen en esla
Clausula. La imposicidn de cudlquier medida que sea tomada por el Banco podrd hacerse de
forma publica o piivada, de acuerdo con kas politicas del Banco. Ft Banco lendra el derecho o
exigir que en los contratos financiados con un préstamo o donacion del Banco, se incluya una
disposicion que exija que los Olerenles, proveedores, conlralistas, subconiralisias, consullores y
concesionanos permitan ol Banco revisar sus cuenltas v registros y cualquier ofros documentos
relacionados con la presentacidon de propuestas y con el complimiento del contrato y someterios o
una auditoria por auditores designados por el Banco. DECIMA SEGUNDA: DERECHOS DE AUDITORIA

Para estos efectos, el Banco tendrd el derecho o exigir que se incluya en contratos financiados con
un préstamo del Banco una disposicidn que requiera que ios Oferentes, proveedoras, coniralistas,
subconlratisias, consultores y concesionaios: (i) conserven todos tos documentos Y regisiros
relacionados con los proyecios financiados por ¢f Banco por un perfodo de fres (3) anos luego de
ferminado el rabajo contemplado en el respectivo conlralo; y (i) entreguen fodo documento
necesario para la investigacion de denuncias de fraude o cormupcion, y pongan a disposicion del
Banco los empleados o agenles de los oferentes, proveedores, contralistas, subcontratlistas,
consulfores y concesionarios que fengan conocimiento del proyecio financiado por el-Banco para
responder ks consullas provenientes de personal del Banco o de cualquier invesligador, agente,
auditor o consuttor apropiadamente designado para la revision o auditoria de los documentos. Si el
Oferente, proveedor, contrafista,  subcontratisia,  consulior o concesionario  incumple el
requerimiento del Banco, o de cualquier olra forma obstaculiza ia revision del asunio por parie del
Banco, el Banco, bajo su sola discrecion, podrd lomar medidas apropiadas contra el Olerente,
proveedor, contratisia, subcontratisia, consulfor o concesionario. FI Proveedor declara Y garantiza:
(a) aue han leido y entendido la prohibicion sobre aclos de fravde y corrupcion dispuesta por el
Banco y se obligon a observar las nomas perlinentes;(b) que no han incurido en niNgUNa
infraccion de ias politicas sobre fravde vy comupcion descritas en este documento;(c) que no han
IO ninglun  hecho susiancial duranie jos procesos de adquisicion o
negociacion del contralo o cumplimiento  del contrato{d] gue ninguno de sus direciores,
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luncionarnos o accionisias principates han sido declarados inelegibles para que se les adjudiquen
conlratos financiados por el Banco, ni han sido declarados culpables de delitos vinculados con
fraude o comupcion; (e) gue ninguno de sus direciores, funcionarios o accionistas principales hon
sido direcior, funcionario o accionista principal de ninguna ofra compafia o entidad que haya sido
declarada inglegible para que se le adjudiquen contratos financiados por el Banco o ha sido
declarado culpable de un delilo vinculado con fraude o corrupcion;{f] que han deciarado lodaos
las comisiones, honorarios de representanies, pagos por servicios de facilifacién o acuverdos para
comparlir ingresos relacionados con el confralo o ef conlralo financiado por el Banco; (g que
reconocen que el incumplimiento de cualquiera de  estas garantios conslituye el fundamenlo para
la imposicion por el Banco de cualquiera o de un conjunto de medidas que se describen en la
Clausula Décima Quinta de esle Confralo. DECIMA TERCERA: PENALIDADES. A) MULTAS POR

RETRASO: Cuando el Proveedor incurra en mora en el cumplimienio de sus obligaciones
conlractuales por causas imputables al mismo, podrd imponerse el pago de una multa por cada
diar de refraso, de conformidad a los siguientes criterios: En los primeros treinta dias calendario de
retraso, I cuantia de la mulla diaria serd del cero punto uno por ciento del valor total det contrato.
£y los siguientes freinfa dias colendario de retroso, Ia cuantia de la mulia dicria sera del cero punto
cienlo veinlicinco por ciento del valor total del contrato. Los siguienies dias calendario de retraso,
i cuahlia de la mulia diagia serd del cero punio quince por ciento del valor total del contralo.
Cuando el lotal del valor del monlo acumuiado por mulia, represenie hasta el doce por ciento del
vaior total del conirato, procederd ta caducidad del mismo, debiendo hacer efecliva la garantic
de cumplimiento de contrato. B porcentgie de la mulla previomente eslablecido, serd aplicable al
monio tolal del contralo incluyendo fos incrementos y adiciones, si se hubleren hecho, La mutia
establecida en los incisos anteriores, serd fijada proporcionalmente de acuerdo al vaior 1olal del
avance corresponcliente dentro de Ia respectiva programacion de la ejecucion de las obligaciones
confraciudles, siempre que éslas puedan programarse en diversas etapas. tn el presenie contralo,
tos porcentdjes previomente fijados para la mulla, serd aplicable Gnicamente sobre el valor de o3
suminisiros que se hubieren dejado de entregar por el incumplimiento parcial del mismao. Las mulias
anteriores se delerminardn con audiencia del Proveedor, debiendo exigir el pago de las mismas,
una vez sean declaradas en firme. B} LIQUIDACIONES POR DANOS Y PERJUICIOS: Bl vator de la
liquidacion por danos y perjuicios ser@: 10% sobre el monto lotal de lo contratado por cada
semana de demora hasla la enfrega de los bienes; e monlo mdéximo de dicha liquidacion por

dafos y perjuicios serd del 100% SOBRE EL MONTO TOTAL DE LO CONTRATADO. DECIMA CYARTA:

RESOLUCION DE CONTROVERSIAS. Bl Comprador y el Provecdor hardin todo lo posible para resolver

amigablemente mediante negociaciones directas informales, cualquier desacuerdo o confroversic
ave se hava suscitado endre ellos en virud o en referencia ol Confrato. Si despudés de franscuricios
veintiocho (28) dias calendario tas parles no han podido resolver la confroversia o diferencia
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medicanie dichas consulic ~,  if ’if zes el Comprador o el Proveedor podrd informar a ta olra
parle sobre sus infenciones K n procesc de arbilrgje con respecio al asunto en disputa,
conforme a fas disposiciones que se indican a conlinuacion; no se podrd iniciar un proceso de
arbilrcie con respeclo a dicho asunto si no se ha emilido a mencionada nolificacion. Cualquier
confroversia o diferencia respeclo de la cual se haya nolificado la infencion de iniciar un proceso

de arbifrgje de conformidad con ésta clausula, se resolverd definifivamente medianie abifraje. Los

Proveedor exiranjero: Cudlquier dispula, coniroversia o reclamo generado por o en relacidén con
éste Conlrato, o por incumplimiento, cesacion, o anulacion del mismo, deberdn ser resuelos
mediante arbiraje de conformidad con el Reglamenlo de Arbilraie vigente de o Cornisidn de las
Naciones Unidas para el derecho mercantl internacional CNUDMIJUNCHRAL. (b} Conircitos con
Froveedores ciudadanos del pals del Comprador: En el caso de alguna controversia entre el
Comprador y el Proveedor que es un ciudadano del pais del Comprador, i controversia deberd
ser somelida a arbitraje de acuerdo con fas leyes del pais del Compracor. DECIMA QUINTA:
RECURSOS PARA FEL PAGO DE LOS BIENES. £l pago de del suminisiro y servicios de bienes conexos

bdjo el presenie contrato serd cargado a la parfida presupuestaria del Conlrato de Présiamo

NUmero BID 2358/0C-E5. DECIMA SEXTA: NOTIFICACIONES. Todas las nolificaciones referentes a lg

ejecucion de éste confrato, serdn vdlidas solamente cuando sean hechas por escrite a las
direcciones de las partes contralantes, para cuyos elecios las partes sefclamos como lugar parg
recibir notificaciones los siguientes: la ANDA o el Comprador, en la UACI cuyas oficinas estén
ubicadas en Colonia Libertad, Avenida Don Bosco, Edificio ANDA, San Salvador; y EI Praoveedor, en
Boulevard del Hercilo Nacional Km. 3, San Salvador., cualquier cambio en dichas direcciones
deberd ser comunicado por escrito entre las parles. En fe de lo cual firmamos ésle contrarlo en o

ciudad de San Salvador, a los veintitrés dias del mes de enero de dos mil quince.

Marc.o Aniomo Fortin Huezo ‘ .-Rb!oerio\fkﬂuro Moreira Calderon
' Pr,gvgedor

Seyinia 4E.1 ol 3 ,(]{,,;dp,om) 54, ot

lcn cit)d )url(:rnonto de San Salvador, a las ocho horas con reinta minutds del foils!

RTIN HUEZO, de cincuenia y sels anos de

edad, Empresario, del domicilio de San Salvador, a quien conozco e idenlifico por medio de sy
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Documento Unico de idenlidad NOomero cero un millon ochocientos selenia y nueve mil
ochocienlos cuarenta y siele - uno, con Tarjeta de ldenfificacion Tiibulaiia nidmero nueve mil
quinienlos uno — doscientos mil novecientos cincuenia y ocho ~ cero cero uno - cinco en su
cafidad de Presidente de la Junta de Gobierno vy Representante Legal de a ADMINISTR ACION
NACIONAL DE ACUEDUCTOS Y ALCANTARILLADOS, que se abrevia ANDA, insliiucidn Autonoma de
Servicio PUblico, de ésle domicilio, con Tarjela de Idenlificacidn Tribukaia NOmero cero seiscientos
catorce-doscientos diez mil ciento veintitrés - cero cero cinco - nueve; con Regisiro de
Contribuyente det Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles v o la Prestacion de Servicios
namero leinta y dos mil ochocienios cuatro - nueve; personeria que al final retacionaré; y ROBERTO
ARTURO MOREIRA CALDERON, de cuarenta vy siete anos de edad, Economisia, del domicilio del
Municipio de Sanla Tecla, Departamenio de La Liberlad; o quien hoy conozco e idenlifico por
medio de su Documenio Unico de ldenfidad nimero cere un milldn seiscientos diecisiete mil
ochocientos seis - cinco; con Tajeta de ldentificacion Tibutaria nimero cero ciento uno ~ cero
cuarenta mit novecientos sesenta y siefe - cero  cero uno - nueve, actuando en calidad de
Representante Legal y Adminisirador Unico de la Sociedad SERVICIO AGRICOLA SALVADORERNO,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE que puede abreviarse SAGRISA, S.A. DE C.V., de
nacionalidad Salvadorena, del l{)omicilio del Municipio de San Salvador, Departamento de San
Salvador, con Tarela de ldentificacion Tributaria nomero cero seiscientos calorce - cero diez mil
cuafrocientos sesenta vy ocho - cero cero dos - nuevve; y con Regislio de Contribuvenie del
Impuesio ala Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios numero freinia y uno -
cero, personerica que al final diré; y ME DICEN: que reconocen como suyas las frmas que
anteceden, asi como los fénminos, paclos, obligaciones y condiciones consignadas en el anterior

documento que conliene un CONTRATO DE SUMINISTRO DE BEENES derivado de la Comparacion

de Precios NOmero Once-Dos Mil Calorce/Dos Mil Trescienios Cincuenta y  Ocho-QC-ES,
denominada "SUMINISTRO DF MOTORES ELECTRICOS PARA EL MEJORAMIENTO DE LA EFICIENCIA

ENERGETICA OPERACIONAL DE LOS SISTEMAS DE BOMBED DE LA ANDA™; por medio del cual el
segundo de los comparecientes en el cardeter indicado, se ha obligado a suministrar MOTORES
ELECTRICOS PARA EL MEJORAMIENTO DE LA EFICIENCIA ENERGENCA OPERACIONAL DE LOS
SISTEMAS DE BOMBEO DE LA ANDA, ffems uno, dos, cualro y cinco, de acuerdo a lo descrito en (o
clausula Primera del referido contrato, todo de conformidad a las Bspecificaciones Técnicas,
previomente definidas en el proceso de Comparacion de Precios Nuomero Once-Dos  Mil
Catorce/Dos Mit Trescientos Cincuenta y Ocho-OC-ES, y precios conlenidos en ia oferla del
Proveedor. B precio lolal del suministro objeto del conlrgio se fija en la canlidad de SETENTA Y TRES
MIL TRESCIENTOS SETENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON VEINTISIETE
CENTAVOS DE DOLAR, aue inciuye el tmpuesio o la Transferencia de Bienes Muebles v a la
Prestacion de Servicios; v que serd cancelado de acuerdo a lo estipulado en la cldusula sexta del
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ga del suminisiro es de ciento quince dias calendario,
conlados a parlir det dia sigu “arnle Bl Proveedor reciba g copia cerlificada del conlrato. Asi
sa exprescron los olorganies, a quienes expliqué los efeclos legales de la presenta Acta Notarial
que consia de dos hojas Oliles, v Yo, la Suscrita Notario DOY FE: @) de que [as firmas puestas al final
del anferior documento son auténticas por haber sido reconocidas por los comparecientes a mi
presencia; b) de gue los comparecienles declaran reconocer las obligaciones dervadas del
expresado confrato, asi como fodo el confenido de dicho documenio; ¢) de ser legftimas y
sulicientes fas personerias de los comparecientes, por haber tenido a la vista: I} Por la
Administracion Nacionol de Acueductos y Alcantaritodos: i) Fl Decrelo del Direclorio Civico Mililar
numero TRESCIENTOS CUARENTA Y UNQO, del diecisiele de octubre de mil novecienios sesenta y
uno, publicado en el Diario Oficial nimero CIENTO NOVENTA Y UNO det Tomo CIENTO NOVENTA Y
IRES del diecinueve de octubre del referido aiio, por medio del cuat se cred Ja ADMINISTRACION

NACIONAL DE ACUEDUCTOS ¥ ALCANTARILLADOS, ANDA; como una inslitucion Auldnoma de

la Junta de Gobiemo tendrd la representacion Judicial y Extrajudicial de la misma, quien
comprobard su personeria con la kanscripcion de su nombramiento; i) Trascripcidon del Acuerdo
de la Presidencia de ia Repdblica NOmero Viﬁ?li\l?’iSlI?f’l'{rf, de fecha uno de junio de dos mil catorce,
publicado en el Diaric Oficial Nomero NOVENTA Y NUEVE, Tomo CUATROCIENTOS TRES, de fecha
uno de Junio de dos mil catorce, en la que consla que el sefor Presidente de la Repiblica en uso
de sus facultades legales y de conformidad «a o establecido en los arlicutos seis inciso primero,
letra ¢} vy doce inciso final de la ley de la Administracion Nacional de Acueducios y
Alcaniarillados, nomird al Ingeniero Marco Anlonio Fortin Huezo, Presidenie de o Junla de
Gobiemo de la Administracion Nacional de Acueductos y Alcantarillados - ANDA, para el periodo
legal de funciones que finaliza el dia veintisiete de Julio del afio dos mil quince; i) Acta nimero
Sesentay Cuatro, Acuerdo Numero CUATRO Punto TRES punio OCHO, lomado en Sesion Ordinarics
celebrada el dia veintinueve de diciembre de dos mil calorce, emitido por la Junla de Gobiemo,
que confiene la Resolucion de Adjudicacion Parcial, por medio de la cual se autoriza al sefor
Presidente de la Administracion Nacionat de Acueducios y Alcaniarilados, ANDA, para firmar el
conlrale que se reconoce por medio de la presente Acta Notarial; B Por SERVICIO AGRICOLA
SALYADORENO, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE: i) Testimonio de la Escritura Pablica de
Modificacion af Paclo Social y Eleccion de Nueva Administracién, con Incorporacion inlegra del
Nuevo Pacto Social de dicha Sociedad, abreviadamente SAGRISA S A. DE C.V., det domicilic del
Municipio de Son Saivador, Deparfamenio de San Salvador, otorgada en o ciudad de San
salvador, d las quince horas del dia once de junio de dos mil doce, ante los oficios notarictes de
Ciaudia Caroiing Lopes Moreira, inscriic en ef Regisiro de Comercio ef did once de ocivixe de dos
mil doce al Numero Ciento Dos del Libro Tres Mil Cuairo del Registro de Sociedades: de la que
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consta que su denominacion, naturaleza y domicihio son 10s ya mencionados; que su plazo es
indeterminado; que enlre sus findlidades esid el ejercicio del comercio y la industria, operaciones
credificias, asi como la prestacion de servicios v especialmente lo relacionado con la agriculiura, y
la ganaderia; elaboracion, imporiacion, exportacion, compra vy venla de productos agricolcs,
avicola, ganaderos, velerinarios; elaboracion, importacidn, exportacion, compra de productos
farmacéulicos y gquirnicos para uso humanos, velerdnarios y agricolas; compra y venta de semillas,
ferlilizantes, maquinaria agricola, domeslica e indushial, para cualguier uso; prestacion de servicios
para la formulacidn de proyectos v ejecucion de las obras relacionadas con la perforacién de
pozos de cualquier naiuraleza, obras hidrdulicas, montaje y desmontaje de equipos de bombeo y
sistemas de fiego en general; asesoramienio y financiacion, asi como 1a ejecucién de activiclades
agropecuarias, asi como otorgar confratos como el presente: que la Administracion de la
Sociedad, segun lo decida la Junla General de Accionistas, estard confiada a un Administrador
Unico Propietario y su respeclivo suplente o a una Junla Direcliva compuesta por fres miembros
propietario e igual ndmero de suplenles, las cuales se denominardn: Presidenle, Secrefario y Primer
Director, quienes durardn en sus funciones siete anos, pudiendo ser reeleclos; que la
representacion legal de la sociedad y el uso de la fiima social conesponde al Adminisirador Unico
Propietario o af Presidente de la Junla Directiva, la Representacion Judicial vy Extrajudicial de la
Sociedad y el uso de la firma social, segun corresponda, quienes estdn facultados para otorgar
actos y contratos como el presente; en el mismo inslrumento, en la cldusula XX, se acordd elegir
comparecienie en el cargo de Administrador Unico Propielario y su respeclivo suplente, para el
periodo de siete anos, conlados a partir de la fecha de inscripcion det Testimonio de ¢ Escritura de
modificacion en el Registro de Sociedades del Regisiro de Comercio, por lo gue su nombramienio
se encuentra vigente. Y leido que hube infegramente en un solo acto sin interrupcion todo lo

escrito, manifiestan su conformidad, ratifican su conlenido y irmamaos. DOY FE.

Marco Antonio Foitin Huezo Raher%é’fﬁ{ﬁum Moreira Calderon
Presidenie - ANDA A ";}Proveedor




Suscrita Notario CERTIFICA. la fidelidad y conformidad de la presente fotocopia con
el original que tuve a la vista, y para los efectos del Art. Treinta de la Ley de Fjercicio
Notarial de la Jurisdiceion Voluntaria y otras Diligencias, extiendo, firmo y sello el
Contrato de Suministro de Bienes Numero Trece/Dos Mil Quince, derivado del proceso
de Comparacion de Precios Numero CP-Once-Dos Mil Catorce/Dos Mil Trescientos
Cincuenta y Ocho-OC-ES, que consta de siete hojas Gtiles. En la Ciudad de San

Salvador a los scis dias del mes de febrero de dos mil guinee.







